
 

Z M L U V A 
o poskytovaní  stravovania formou stravných poukážok 

podľa ustanovenia § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb., Obchodného zákonníka 
v znení neskorších predpisov 

 
ev. č. zmluvy u objednávateľa: 219/2014/16                  
ev. č. zmluvy u poskytovateľa: 14K000054 

 
I. 

Zmluvné strany 
 
 
1. 1  Objednávateľ:     
Slovenské banské múzeum                        
Kammerhofská  2,   969 01  Banská Štiavnica       
zastúpený   PhDr. Jozefom Labudom, CSc.                                              
IČO:    35998652 
DIČ:    2021131189       
Bankové spojenie:  Štátna pokladnica                  
Číslo účtu :     7000393520/8180                                        
IBAN:                       SK78 8180 0000 0070 0039 3520            
Telefón:    045/692 07 60                 
Fax:     045/692 07 61                    
e-mail:   labuda@muzeumbs.sk 
Oprávnené osoby na rokovanie :  

- vo veciach zmluvných :  Janka Binderová 
 

 
 
1. 2  Poskytovateľ:  
DOXX – Stravné lístky, spol. s r.o.                              
Kálov 356, 010 01  Žilina 
zastúpený :    Ing. Eva Šmehylová  - konateľka 
Poverený k podpisu: Ivan Mlynarčík – obchodný riaditeľ 
IČO :  36 391 000 
IČ DPH :  SK2020104449 
Číslo účtu: SK21 0900 0000 0004 2361 3757 
Zapísaný  v obchodnom registri Okresného súdu Žilina, odd. Sro, vl. č. 12115/L 
Telefón :   041/507 63 01 
 Fax:   041/564 37 21 
 E-mail:  infoservis@doxx.sk  
Oprávnené osoby na rokovanie : Ivan Mlynarčík – obchodný riaditeľ 
vo veciach zmluvných : Ivan Mlynarčík – obchodný riaditeľ 
 
 
 

II. 
Predmet  plnenia zmluvy 

2.1 Predmetom plnenia zmluvy je zabezpečenie stravovania formou stravných 
poukážok pre zamestnancov objednávateľa v zmluvných zariadeniach poskytovateľa  
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podľa požiadaviek objednávateľa v nominálnej hodnote 3,30.-  €;  slovom tri eurá,  
tridsať centov, ktoré sú platné  v sieti zmluvných reštauračných a stravovacích 
zariadení   mesta  Banská Štiavnica,  s ktorými má poskytovateľ uzatvorené zmluvy a 
ktoré akceptujú jeho poukážky. 
2.2 Predmet plnenia zmluvy je totožný s predmetom verejného obstarávania; 
poskytovateľova  ponuka bola prijatá  podľa zákona o verejnom obstarávaní 
č.25/2006 Z.z. v znení neskorších predpisov v procese zadávania podlimitnej 
zákazky  s názvom  Poskytovanie stravovania formou stravných poukážok.  
 

 
Čl. III. 

Stravné  poukážky 
3.1  Stravné poukážky slúžia najmä   na odber teplého jedla v zmysle § 152 
Zákonníka práce, ktoré bude pozostávať z polievky, hlavného jedla a vhodného 
nápoja. Cena poskytovaného jedla je stanovená vo výške hodnoty stravnej 
poukážky. 
3.2  Poskytovateľ zabezpečí stravné poukážky podľa požadovanej výšky 
objednávateľa,  v nominálnej hodnote 3,30 €. 
3.3  Stravné poukážky sú  platné pre príslušný kalendárny rok. 
3.4  Platnosť stravných poukážok pre nový kalendárny rok začína minimálne od 1.1. 
príslušného kalendárneho roka. 
 
 

Čl. IV. 
Cena za poskytovanú službu 

4.1  Cena je uvedená za 1ks stravnej poukážky v zmysle zákona č. 18/1996 Z. z. o 
cenách v znení neskorších predpisov. 
4.2  Nominálna hodnota stravnej poukážky  je 3,30 € 
4.3  Sprostredkovateľská odmena je 0,0297 € (0,90%) z jednej stravnej poukážky. 
4.4  Ostatné náklady na jednu stravnú  poukážku (poštovne a balné, dopravné 
náklady, clo, poistenie, dovozná prirážka a pod.) je 0,00 €. 
4.5  Cena za službu spolu je   0,0297 €(sumár všetkých položiek v bode 4.3 a 4.4).  
4.6  Daň z pridanej hodnoty 0,00594 € z ceny služby. 
4.7  Celková cena jednej stravnej poukážky celkom je 3,33564 € (sumár všetkých 
položiek v bode 4.2, 4.3, 4.4, 4.6 Čl. IV. tejto zmluvy). 
4.8  Poskytovateľ  sa zaväzuje dodržať výšku obstarávacích nákladov a ostatných 
nákladov (uvedených v bode 4.3 a 4.4) aj pri zmene nominálnej hodnoty stravnej 
poukážky, počas trvania zmluvného vzťahu. 
 
 

ČI. V. 
Platobné podmienky a fakturácia 

5.1  Úhradu sa poskytnuté služby bude objednávateľ realizovať formou 
bezhotovostného platobného styku na základe faktúry vystavenej poskytovateľom. 
Lehota splatnosti faktúry  je 21 dní  odo dňa jej doručenia objednávateľovi. 
5.2  Objednávateľ neposkytuje preddavok ani zálohové platby na plnenie zmluvy. 
5.3  Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti daňového dokladu v zmysle platných 
predpisov. V prípade, že faktúra nebude obsahovať  príslušné náležitosti,  
objednávateľ faktúru poskytovateľovi vráti na doplnenie a lehota splatnosti začne 
plynúť‘ až dňom jej ďalšieho doručenia. 



 

 

 
 

Čl. VI. 
Povinnosti poskytovateľa služby 

6.1  Poskytovateľ služby sa zaväzuje: 
a) odovzdať‘ objednávateľovi objednané množstvo stravných poukážok najneskôr do 
piatich  pracovných  dní od doručenia objednávky 
b) baliť stravné poukážky podľa požiadavky objednávateľa. 
 
 

Čl. VII. 
Povinnosti objednávateľa 

7.1  Objednávateľ sa zaväzuje: 
a) prevziať stravné poukážky od poskytovateľa služby a zaplatiť dohodnutú cenu v 
lehote splatnosti 21 dní od doručenia faktúry. 
7.2  Objednávateľ  môže uplatniť‘ objednávku: 
a) mailom na adrese  objednavka.sl@doxx.sk  
b) faxom na čísle   041/564 37 21 
c) poštou na adrese  Kálov 356, 010 01  Žilina 
d) telefonicky na telef. čísle 0850/166 556 

 
 

Čl. VIII. 

Záruka poskytovaných služieb 
8.1  Poskytovateľ služby ručí objednávateľovi za: 
a) kvalitu poskytovaných služieb v sieti zmluvných stravovacích zariadení, 
b) platnosť stravných poukážok, ktorá začína minimálne od 1.1. príslušného roka do 
31.12. príslušného kalendárneho roka, 
c) výmenu nespotrebovaných stravných poukážok v termíne do 20. dňa 
kalendárneho roka nasledujúceho po roku platnosti vyznačenom na stravnej 

poukážke, t. j. do 20.1. nasledujúceho kalendárneho roka. 

8.2  Za takto vrátené stravné poukážky poskytovateľ uhradí objednávateľovi 

najneskôr do 15 dni od ich vrátenia zodpovedajúcu peňažnú sumu, t. j. sumu 

rovnajúcu sa nominálnej hodnote stravnej poukážky, násobenej počtom 
odovzdaných neplatných stravných poukážok, alebo ich poskytovateľ vymení za 
nové stravné poukážky rovnakej nominálnej hodnoty, s novou lehotou platnosti. 
 

 
Čl. IX. 

Zmluvne pokuty 
9.1  Zmluvné  strany si pre prípad porušenia povinností vyplývajúcich z tejto zmluvy 
dohodli zmluvne pokuty. 
9.2  V prípade omeškania poskytovateľa služby s dodávkou predmetu zmluvy, zaplatí 
poskytovateľ objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,05% fakturovanej ceny za 
každý i začatý kalendárny deň omeškania. 
9.3  V prípade omeškania objednávateľa s úhradou faktúry po dobe jej splatnosti, 
zaplatí objednávateľ zmluvnú pokutu vo výške 0,05% fakturovanej ceny za každý i 
začatý kalendárny deň omeškania. 
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Čl. X. 
Právne vzťahy a dôsledky neplnenia zmluvy, riešenie sporov 

10. 1  Ak jedna zo zmluvných strán spôsobí akúkoľvek škodu druhej zmluvnej strane 
vo vzťahu k zmluve, zodpovednosť za vzniknutú škodu sa bude spravovať podľa 
ustanovenia  § 373 a nasl. Obchodného zákonníka. 
10. 2  Úplná alebo čiastočná zodpovednosť zmluvnej strany za spôsobenú  škodu je 
vylúčená v prípade zásahu vyššej moci, resp. zásahu úradných miest. 
10. 3  Práva a povinnosti zmluvných strán, pokiaľ táto zmluva neupravuje inak, sa 
riadia  ustanoveniami Obchodného zákonníka a ostatnými všeobecne záväznými 
právnymi predpismi platnými v Slovenskej republike. 
10. 4  Zmluvné strany sa dohodli, že všetky spory vyplývajúce z plnenia tejto zmluvy 
budú prednostne riešiť rokovaním o možnej zhode. 
10. 5  Ak zmluvné strany nevyriešia spor z plnenia zmluvy rokovaním o možnej 
zhode, tento spor bude riešený súdnou cestou v zmysle právneho poriadku platného 
v Slovenskej republike. 
10. 6  Ak sa niektoré  z ustanovení tejto zmluvy stane celkom alebo sčasti 
neúčinným,  nemá  táto skutočnosť vplyv na účinnosť zvyšnej časti tejto zmluvy. 
Zmluvné strany sa zaväzujú nahradiť  neúčinné ustanovenia novými ustanoveniami 
na základe vzájomnej dohody, ktorá sa musí čo najviac priblížiť účelu, ktorý sa 
neúčinným ustanovením sledoval. 
 
 

Čl. XI. 
Doba platnosti a výpovedná lehota 

11. 1  Zmluva sa uzatvára na dobu určitú od  01.09.2014 do 31.08.2018. 
11. 2  Zmluvné  strany sa dohodli, že zmluvu môže vypovedať ktorákoľvek zo 
zmluvných strán, bez udania dôvodu,  písomnou formou. Výpovedná lehota je 
trojmesačná a začína plynúť  prvým dňom kalendárneho mesiaca 
nasledujúceho po doručení  výpovede druhej zmluvnej strane. Platnosť zmluvy končí 
uplynutím tejto lehoty, a to posledným kalendárnym dňom príslušného mesiaca. 
 
 

Čl. XII. 
Záverečné  ustanovenia 

12. 1  Táto zmluva je povinne zverejňovanou zmluvou podľa zákona č. 211/2000 Z. 
z. o slobodnom prístupe k informáciám v platnom znení 
12. 2  Zmluva nadobúda platnosť  dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami a 
účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. 
12. 3  Každá zo zmluvných strán sa týmto výslovne zaväzuje, že neprevedie nijaké  
práva a povinnosti (záväzky) vyplývajúce zo tejto zmluvy, resp. jej časti na iný  
subjekt bez predchádzajúceho písomného súhlasu druhej zmluvnej strany. V prípade 
porušenia tejto povinnosti jednou zo zmluvných strán bude zmluva o prevode 
(postúpení) zmluvných záväzkov neplatná a zároveň druhá zmluvná strana bude 
oprávnená od tejto zmluvy odstúpiť a to s účinnosťou odstúpenia ku dňu, keď bolo 
písomné oznámenie o odstúpení od tejto zmluvy doručené druhej  zmluvnej strane. 
12. 4  Všetky zmeny a doplnky k tejto zmluve musia mať písomnú formu a ich 
platnosť je podmienená súhlasom oboch strán. 



 

 

12. 5  Zmluva je vyhotovená  v troch rovnopisoch, z ktorých dva rovnopisy obdrží 
objednávateľ a jeden poskytovateľ. 
12. 6  Zmluvné strany zhodne vyhlasujú, že ich zmluvná voľnosť nie je obmedzená, 
že si túto zmluvu pozorne prečítali, celému jej obsahu porozumeli, že túto zmluvu 
uzatvárajú bez akéhokoľvek nátlaku, slobodne a vážne, ako prejav ich skutočnej vôle 
a na znak súhlasu so znením tejto zmluvy ju zmluvne strany vlastnoručne 
podpisujú. 
12. 7  Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú nasledovné prílohy:  
Príloha č. 1  Zoznam aktuálnych zmluvných zariadení uchádzača poskytujúcich 
menu (polievka +  hlavné  teplé jedlo + nápoj) a potraviny. 
 

 

Banská Štiavnica, 25.09.2014      Banská Bystrica,   
 
Za objednávateľa :                                                        Za poskytovateľa: 
 
 
 
 
 
 
 
 
        ..........................................            .......................................... 
         PhDr. Jozef Labuda, CSc.                                                  Ivan Mlynarčík 
                   riaditeľ múzea                                                         obchodný riaditeľ 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 


